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LE MISANTHROPE

PERSONNAGES

ALCESTE, amant de Céliméne..... MoLming. ﬁGTE I
PHILINTE, ami d'Alceste........ .. La TroRILLIERE
ORONTE, amant de Céliméne...... Du Croisy. e
CELIMENE.....:...v.0u..s voeeeo. M" Mowrigs. |
ELIANTE, cousine de Céliméne.... M" pg Buie. SCENE PREMIERE
ARSINOE, amie de Céliméne...... M"“pu Parc.
ACASTE, marquis. ............... La Grance. T, LGRS T
CLITANDRE, marquis........... HupEnr. t
BASQUE, wvalet de Céliméne. Sy b
UN GARDE de la maréchaussée de Quest-ce done? qu'aves-voust

LNV o b e A e DEpRIe.

ALCESTE 1,
DU BOIS, valet d'Alceste.......... Louis Bfiar. : 2o W :
Laissez-moi, je vous prie.
La scéne est i Paris.
PHILINTE.

Mais encor, dites-moi, quelle bizarrerie. . .

Le texte de cette édition est conforme & celui «e Pédition de 1667, SERST®.
Les seénes y sont marquées par Uarrivée, jamais par la sortie des
ment respecté la poncluation
pour manjuer les pauses

persounages. Nous avons scrupule Laissez=moi-la, vous dis-je, et courez vous cacher,
Moliére en employ:

du débit que les divisions gramu

ticales de la phrase. 1. ViR, — 1888, ALCESTE; assis.
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PHILINTE.

4 Mais on entend les gens, au moins, sans se ficher.

ALCESTE,

Moi, je veux me ficher, et ne veux point entendre.

PHILINTE,

Dansvosbrusqueschagrins, jene puis vous comprendre,
Et quoiqu'amis, enfin, je suis tout des premiers, ..

Arceste (1),

8 Moi, votre ami? Rayez cela de vos papiers.,
J'ai fail, jusques ici, profession de I'étre;
Mais aprés ce qu'en vous, je viens de voir parailre,
Je vous déclare net que je ne le suis plus,

t2 Et ne veux nulle place en des ceeurs corrompus.

PHILINTE.

Je suis, donc, bien coupable, Alceste, & votre compte?

ALCESTE.
Allez, vous devriez mourir de pure honte;
Une telle action ne sauroit s’excuser,

16 Et tout homme d'honneur s'en doit scandaliser.
de vous vois accabler un homme de caresses,
Et témoigner, pour lui, les derniéres tendresses;
De protestations, d'offres, et de serments,

(1) Var. = 1682, ALCRSTE, s levan! brasguement.
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ACTE I, SCENE I. 3

Vous chargez la fureur de vos embrassements: i
Etquand je vous demande aprés, quel est cet homme,

A peine pouvez-vous dire comme il se nomme ;

Votre chaleur, pour lui, tombe en vous séparant,

Et vous me le traitez, & moi, d'indifférent.

Morbleu, c'est une chose indigne, liche, infime,

De s’abaisser ainsi jusqu’a trahir son ime:

Et si, par un malheur, j’en avois fait autans,

dJe m'irois, de regret, pendre toul & I'instant.

PHILINTE.

Jde ne vois pas, pour moi, que le cas soit pendable ;
Et je vous supplierai d'avoir pour agréable

Que je me fasse un peu grice sur volre arréy,

Et ne me pende pas, pour cela, s'il vous plait,

ALCESTH.

Que la plaisanterie est de mauvaise grice !
PHILINTE.

Mais, sérieusement, que voulez-vous qu'on fasse?
ALCESTE.

de veux qu'on soil sincére, et qu'en homme d’honneur,

3 On ne liche aucun mot qui ne parte du coeur

PHILINTE.

Lorsqu'un hommse vous vient embrasser avec joie,
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